70mai Dash Cam 4K A810 Serie

Deutsches Benutzerhandbuch
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Scan the QR code and email
us at help@70mai.com

View the User guide for
product functions and FAQs.
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Produktibersicht

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie es an einem
sicheren Ort auf.
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Hinweis: Die Abbildungen des Produkts, des Zubehérs und der Benutzeroberflache im Benutzerhandbuch dienen nur als Referenz. Das
tatsachliche Produkt und die Funktionen konnen aufgrund von Weiterentwicklungen des Produkts variieren
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Installation

1. Installation des
elektrostatischen
Aufklebers

Kleben Sie den
elektrostatischen Aufkleber
auf den empfohlenen Bereich
der vorderen Windschutzscheibe. Driicken Sie auf den
Aufkleber, um Luftblasen zu entfernen.

Die Installationsposition sollte flach und glatt sein und Sie
sollten die Glaskante meiden.

Hinweis: Halten Sie die Windschutzscheibe sauber und trocken
(ohne Flussigkeitsrickstande), um zu verhindern, dass der
Aufkleber die Haftkraft verliert und die Dashcam herunterfallt

2. Anbringen der Halterung

Setzen Sie die Halterung auf die
Halterungsvertiefung und schieben
Sie sie nach oben.

3. Einsetzen der Speicherkarte

Setzen Sie die Speicherkarte in den
Kartensteckplatz ein.

4. Anbringen der Dashcam

Kleben Sie die Dashcam auf den
elektrostatischen Aufkleber.

5. Kabelftihrung

Verlegen Sie das Netzkabel
zum Zigarettenanztnder und
schlieBen Sie es an.

Hinweise:
Benutzen Sie das beigefiigte Kabeleinpasswerkzeug, um das
Netzkabel unter dem Dachhimmel und der Gummidichtung
an der A-Saule des Fahrzeugs zu verbergen

« Ja nach Fahrzeug kann sich der Zigarettenanzunder an einer
anderen Position befinden. Die Abbildung oben dient nur als
Referenz.

6. Anpassen des Kamerawinkels

Passen Sie den Kamerawinkel mithilfe des
Vorschaubildschirms an.




Zubehor (optional)

Die Funktion fiir die Heckaufnahme dieses
Produkts muss mit den Heckkameras
verwendet werden. Scannen Sie den QR-
Code, um die Bedienungsanleitung fir die
Heckkamera aufzurufen.

Hinweis: Um eine Fehlfunktion der Heckkamera aufgrund einer
Gerateinkompatibilitat zu vermeiden, sollen Sie eine Heckkamera
der Marke 70mai verwenden

Herunterladen der 70mai-App

Dieses Produkt kann in Verbindung mit der
70mai-App verwendet werden. Sie kénnen
die App herunterladen und installieren,
indem Sie den QR-Code scannen oder im
App Store nach ,70mai” suchen.

Hinweis: Android 5.0 bzw. iOS 11.0 oder héher sind erforderlich,
um sich mit einem Mobiltelefon mit dem WLAN-Hotspot der
Dashcam zu verbinden.

Online-Anleitung

Weitere Informationen zu den
Produktfunktionen und FAQs finden Sie in
der Bedienungsanleitung, indem Sie den
QR-Code scannen.

Lieferumfang

Wenn Sie nur die Dashcam gekauft haben, prifen Sie, ob
die folgenden Teile im Produktkarton enthalten sind:

1. Dashcam x 1

2. Halterung x 1

3. Netzkabel x 1

4. Autoladegerat x 1

5. Kabeleinpasswerkzeug x 1

6. Elektrostatischer Aufkleber x 1

7. Benutzerhandbuch x 1

Wenn Sie das Dashcam-Set gekauft haben, priifen Sie, ob
die folgenden Teile im Produktkarton enthalten sind:
Dashcam x 1

Halterung x 1

Netzkabel x 1

Autoladegerat x 1

Kabeleinpasswerkzeug x 1

Elektrostatischer Aufkleber x 1

Benutzerhandbuch x 1

Heckkamera-Paket* x 1

* Dieses Paket enthalt die Heckkamera (mit integriertem
Zuleitungsdraht), ein Signalkabel und weiteres Zubehor fiir
die Heckkamera. Weitere Informationen zu der Heckkamera
finden Sie in der i i der Hecl a.
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Technische Daten

Produkt: Dash Cam Stromversorgung: Autozigarettenanziinder

Modell: A810, A810-2 Drahtloskonnektivitat: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz,
Eingang:5V=2A Bluetooth® 4.2

Akkukapazitat: 500 mAh Bluetooth-/Wi-Fi-Betriebsfrequenz: 2.400-2.483,5 MHz
Auflosung: 3.840%2.160 GPS-/GLONASS-Bedienfrequenz: 1.559-1.610 MHz
Objektiv: FOV 150°/ F1.8 Bluetooth-Maximalausgabe: < 13 dBm

Batterietyp: Lithium-Ionen-Batterie Wi-Fi-Maximalausgabe: < 20 dBm

Anweisungen zur Speicherkarte

Vor der Verwendung muss eine Speicherkarte (separat erhaltlich) in die Dashcam eingesetzt werden.

Die Dashcam unterstitzt microSD-Standardkarten. Verwenden Sie Speicherkarten mit einer Mindestkapazitat von 32 GB und einer
Einstufung von U3 (UHS-3) oder héher.

Das Standard-Dateipartitionierungsformat der Speicherkarte kann von dem von der Dashcam untersttitzten Format abweichen.
Formatieren Sie die Speicherkarte vor der Verwendung in der Dashcam, wenn Sie sie zum ersten Mal einsetzen. Durch das Formatieren
der Speicherkarte werden alle Dateien auf der Karte gel6scht. Sichern Sie wichtige Daten im Vorfeld auf einem anderen Gerét.

Die Speicherkarte kann bei wiederholtem Uberschreiben beschadigt werden oder abnutzen. Das kann sich auf die Moglichkeiten zum
Speichern von Video- und Bilddateien auswirken. Tauschen Sie die Speicherkarte in diesem Fall gegen eine neue aus.

Verwenden Sie eine hochwertige Speicherkarte von einem renommierten Anbieter. Minderwertige Speicherkarten kdnnen Probleme
aufweisen, z. B. Lese-/Schreibgeschwindigkeiten, die nicht den angegebenen Geschwindigkeiten entsprechen, und eine tatsachliche
Speicherkapazitat, die nicht der angegebenen Speicherkapazitat entspricht. Wir ibernehmen keine Haftung fir verlorene oder
beschadigte Videos aufgrund der Verwendung einer minderwertigen Speicherkarte.

Setzen Sie die Speicherkarte nicht in die Dashcam ein, wahrend diese eingeschaltet ist, und entfernen Sie sie dann nicht daraus.

VorsichtsmaBnahmen
Lesen Sie alle VorsichtsmaBnahmen und die Online-Anleitung durch, bevor Sie diese Dashcam benutzen, um die korrekte und sichere
Anwendung zu gewahrleisten.
+ Diese Dashcam ist dafiir vorgesehen, Fahrer dabei zu unterstiitzen, die Umgebung auRerhalb des Fahrzeugs aufzunehmen.
Die Dashcam garantiert nicht die Fahrsicherheit des Benutzers. Wir tibernehmen keine Haftung fr Unfalle, Schaden oder
Informationsverluste, die durch die Bedienung der Dashcam wahrend der Fahrt verursacht werden.
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Aufgrund von Unterschieden in den Fahrzeugbedingungen, beim Fahrstil, der Fahrumgebung usw. funktionieren eventuell einige
Funktionen nicht ordnungsgemaR. Ein Stromausfall, die Verwendung in Umgebungen auRerhalb des normalen Temperatur- oder
Feuchtigkeitsbereichs, eine Kollision oder eine beschadigte Speicherkarte konnen dazu fihren, dass die Dashcam nicht normal
funktioniert. Es kann nicht garantiert werden, dass die Dashcam unter allen Bedingungen normal funktioniert. Videos, die von der
Dashcam aufgezeichnet werden, dienen nur als Referenz.

Installieren Sie diese Dashcam korrekt und versperren Sie nicht die Sichtlinie des Fahrers bzw. blockieren Sie nicht den Airbag des
Fahrzeugs, um Produktversagen oder Personenschaden zu vermeiden.

Verwenden Sie das beigefligte Autoladegerét, das Netzkabel und andere Zubehérteile, um ein Produktversagen aufgrund einer
Nichtkonformitat zu vermeiden. Wir Gbernehmen keine Haftung fur Verluste oder Schaden, die durch die Verwendung eines nicht
originalen Autoladegerates oder Netzkabels entstehen.

Wenn die Batterie verformt oder aufgeblaht ist oder wahrend der Anwendung oder Lagerung undicht wird, stellen Sie die Verwendung
der Dashcam unverztglich ein, um Sicherheitsprobleme zu vermeiden, und setzen Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung
Halten Sie diese Dashcam fern von starken Magnetfeldern, da sie Schaden an der Dashcam hervorrufen konnen.

Verwenden Sie diese Dashcam nicht in Umgebungen mit Temperaturen von Uber 60 °C oder unter -10 °C.

Verwenden Sie diese Dashcam nur im gesetzlich zuldssigen Rahmen.

Informationen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten
Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten Erfassung fiir elektrische
und elektronische Gerate zugeflhrt werden muss und nicht Giber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte
entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen
diese Uber die offiziellen Sammelstellen fiir Batterien und Lampen
Beim Kauf eines neuen Elektrogerates konnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat unentgeltlich zurlickgeben. Elektrogeréte
mit einer Kantenlange von maximal 25 cm kdnnen unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer
Verkaufsflédche von mindestens 400 m? sowie gréReren Supermarkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden
muss. GroBere Elektrogerate konnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhofen abgegeben werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden, die durch unsachgemaRe Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen konnen.

Bitte lschen Sie sémtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.
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Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, Ihren ortlichen Abfallentsorger oder das Geschaft, in dem
Sie das Produkt erworben haben

EU-Konformitatserklarung
Der Hersteller erklart hiermit, dass dieses Produkt den betreffenden Bestimmungen und europaischen Normen sowie
deren Uberarbeiteten Fassungen entspricht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse abrufbar: https://help.70mai.asia/1193.html

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken und Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung dieser
Marken durch 70mai Co., Ltd. erfolgt unter Lizenz. Andere Marken und Markennamen sind Eigentum der entsprechenden Inhaber.

Service: help@70mai.com

Weitere Informationen finden Sie unter www.70mai.com.

Hersteller: 70mai Co., Ltd

Adresse: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China

19



